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OZBOK SAIRI TOBiBININ MOHOMMOD HADININ
QOZILIND YAZDIGI TOXMIS

Xiilasa

Qadim tarixa malik Azarbaycan-6zbak adabi slagalarinin inkisafinda 6zbok sairlarinin sanatkarlarimizin seirlari-
nd yazdiglari taxmislarin 6ziinamaxsus rolu olmugdur. Bu baximdan béyiik sairimiz Fiizuli gazallarina 6zbak sairlori
Vafai, Omar xan, ®miri, Cahan Uveysi, Ragim, Agahi va basqalan tarafindan yazilmis toxmislar xiisusila diqgatalay iq-
dir.

XIX asrin ikinci yarisi, XX asrin avvallorinda yasamis 6zbak sairi @hmad Tabibinin gorkamli Azarbaycan sairi
Mohammad Hadinin gazalina yazdig1 toxmis bu alagalarin XX asrin avvallorinda da davam ctdiyini géstarir. Bu taxmis
Tabibinin AMEA Mah 1 Fizuli adina Sly lar Insti da saxlanan avtograf divanindan askar cdilmisdir. Ha.
dinin qoazoli klassik pocziyada rast goldiyimiz bir sira seirlardo oldugu kimi saqiys miiraciatla baslanir. Scir xalqin
diigiinan, aglh, ziyali 6vladlarinin gam-kadar, chtiyac iginda yagamalarindan bahs edir. Tabibi bu scira yazdig taxmis-
da, Hadinin har beytina alava etdiyi misralarda onunla hamfikir, ideya qardagi oldugunu gdstorir. Ozbak sairinin Azar-
baycan dilini yaxs) bildiyini, Hadinin fikirlorini darindan dark etdiyini gdriiriik. Toxmisda Tobibinin misralari Hadinin

beytlarini tamamlayir, iki qardas xalqin sairinin ideya qardasi oldugu diggats gatdirilir.
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Girig. Azorbaycan adobiyyatinda roman-
tizmin gorkamli niimayandslarindan biri olan
Mohommod Hadi (1879-1920) yaradicihigi bo-
yu klassik irsla bagl olmus, asarlarini klassik
janrlarda yazmigdir. 1979-cu ilds ¢ap cdilmis
seirlar toplusunda onun gazal, gasida, masnavi,
miirobbe, miixommos, miisaddas, miisoddas-tor-
ciband, miisabbe, tarciband, miistazad va qita
janrlaninda geirlor yazdigini goriiriik. AMEA
Mshammad Fiizuli adina Slyazmalar Institu-
tunda toplanan olyazma divanlarindan birinda
onun qazalina gorkamli 6zbak sairi Tabibi tara-
findon yazilmug toxmis vardir. Qeyd edok ki,
6zbak adabiyyatimin bir sira gérkamli niimayan-
dosi Azorbaycan oadobiyyatindan bahralonmis,
Azarbaycan sairlorinin geirlarina nazirs va tox-
mislor yazmigdur. Fiizuli qoazollorina toxmis ya-
zan 6zbak sairlarinden XVII yiizillikds yasayib-
yaratmig, 6zbok oadobiyyat: tarixina xostab, ba-
dahatan seirlar s6ylayan Xarozm sairi kimi diig-
miis Vofaini, XVII-XIX aslordo yasamug sair
va dovlat xadimi Omar xan &mirini, onun miia-
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siri Cahan Uveysini, XIX oasr sairlori Raqimi,
Agohini va bagqalarini gostarmak olar.

Fiizuli seirlorino toxmis yazan 6zbok sair-
larindan biri da ©hmadcan 9li Maharram olu
Tobibi [vofati: 1910] olmusdur. Béyiik Azar-
baycan sairinin vurgunu oldugundandir ki, o,
Fiizulinin “Hoft cam” asorini 6zbok dilina ¢e-
virmisdir. Qeyd edak ki, bu asar Azarbaycan di-
lina torciimo cdilondan toxminon yarim asr av-
val 6zbak dilina gevrilmigdir [1, s.161]. Tabibi
“Mocmueyi-giiorayi-Firuzgahi”  macmuasinin.
bes divann, tarciimalarin miiallifidir. Ozbak li-
rik pocziyasinin gdzol niimunaslorini yaratmi§
sairin asarlarinin alyazmalan Ozbakistan E}m-
lor Akademiyast Biruni adina Sorgsiinashq Ins-
titutunda, elacoa da AMEA Mahommad Fiizuli
adina Dlyazmalar Institutunda saxlanmaqdadir.
Adibin “Macmueyi-siiarayi-Firuzgahi” toplusu-
na Sadi, Sadiq, Bayani, Aqil va b. sonotkarlarin.
elaca da onun 6z seirlari daxil edilmigdir. Sairin
bes divanindan iigii 5zbak, ikisi farsca yazilmis
seirlardan ibaratdir. Tabibinin Slyazmalar Inst-
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runda saxlanan avtograf divani onu istedadli
2“‘ miitorcim, xattat kimi doayarlondirmays im-
l'mn verir. Bu divanin mévecudlugu barads malu-
matt ilk dofo profcssor. Qmal Nagiyeva ver-
misdir [2, 5:21]- Matn bitdikdan sonra galan va-
roqdo oxudugumuz f_ar_‘sca qeyd alyazmanin
miiallif tarafindan kﬁg_mtuldiiyiinﬁ gostarir: “Di-
van daste-xatte -Tobibi xogxatt be zobane -
ozbak va ham be zabane -tacik™ [Tarciimasi:
«Gozal xatte malik Tabibinin dosti-xatti ils ya-
2ilmis 6zbak va tacik [fars-N.M.] dillarinds di-
van”] [3, v.176 a]. Tobibi divaninin Baki
niisxasi farsca va 6zbakea seirlar toplusundan
ibaratdir. Aragdirma gostarir ki, sairin divaninin
Baki niisxasi onun lirik asarlarinin hals bes di-
vana aynlmadigi dovriin mohsuludur [2, s.22).
Avropa kagizina sikasts iinsiirlii nastaliq xatti
ila kogiiriilmiis divana miiallifin farsca 240 go-
zali, 22 miixammasi, 1 miistazadi, 14 riibaisi,
15 toxmisi salmib. Toxmislor Sadi, Rafei, Va-
habi, Kamal, Arif, ©miri, Sahi, Cami va Sulta-
ninin qazallorina yazilib. Bu hissa olyazmanin
14a-53a varaqlarini shata edir. 53a-175b varag-
larinda Tabibinin 6zbokcs geirlori toplanib. Bu-
raya 515 gazal, 3 miistazad, 20 miixammas,
Agohinin 6, Munisin 2, Novainin 4, Fiizulinin
3, Sultani, Rovnaq, Nadim va M.Hadinin hara-
sinin bir gazalina yazilmig toxmislar, 1 miirab-
be, | miisabbe, 5 masnavi, 1 miiagsar, [Fiizuli-
nin beyti tozmin edilib] daxil edilmigdir.

Bhmad Tabibinin Fiizuli gazallarina yaz-
dig1 toxmislor onun bdyiik Azarbaycan sairinin
adabi irsina, geirinin incaliklarina baladliyini
gostorir. Onun miiasiri vo dostu, gérkomli
Azarbaycan sairi Mshammad Hadinin gazalina
yazdig1 taxmisi XX asrin avvallorindo Azorbay-
can-6zbak adabi alagalarina dair fakt kimi
bdyiik maraq dogurur. Toxmisi nazordon kegir-
dikds miiallifin Azarbaycan tiirkcasini yaxst
manimsadiyi agkarlair ki, bu da fikrimizca,
sairin Xarazmdan, Xivadan olmast ila baghdir.
Balli oldugu kimi, Xarozmdo yasayanlarin dili
Azarbaycan diline yaxindir. Tobibi Hadinin
dogquz beytlik qozolino dogquz bonddon ibarat
bxmis yazmus, beytlorin ardicilliim pozma-
misdir. Slyazmada toxmis belo basligla veril-
Misdir: “Miixammasi-Tabibi gazali-Mahammad
Hadi §irvani”. Torciimoasi: “Mohommod Hadi

Sirvani gazalina Tabibi miixammasi”. [Malum
oldugu kimi, orta asrlordo, cloca da sonraki
ddvrlards taxmis miixammas da adlandinilird: —
N.M.].

Fikrimizca, Tabibinin avtoqraf divam
Azarbaycana Hadi vasitasi ila diigmiigdiir. Ehti-
mal edirik ki, sair Hastarxanda yasayarkan,
©.Tabibi ila tanig olmug, Tobibinin divanini on-
d_:m almug, sonra vatana qayidarkan 6zii ila go-
tirmisdir. M.Hadi yaxin gohumu va himayadari,
“Biirhani-taraqqi” gazetinin nagiri Liitfi isma-
yilzada tarafindon qozetdo islamok iigiin Hogtar-
xana davat olunur, 1906-c1 ilin 11 mayinda bu-
raya gatir. Homin ilin payizina qadar burada ya-
sayir, “Biirhani-taraqqi“da galisir. Payizda 9li
bay Hiiseynzado torafindon “Fiiyuzat” jurnalin-
da islamaya davat alaraq vatana qayidir [4,5.46)
“Fiiyuzal” jurnalimin 14 avqust 1907-ci il sayin-
da (Ne 25) Ohmad Tabibinin tiirkca va farsca
iki sciri ¢ap cdilmigdir. Tiirkeo qozol “‘Bas
iistiina, bay iistiina”, farsca gazal “Imsab™ [“Bu
geed”] radifi ilo verilib [5,5.414-415]. Miiollifin
imzasi bela getmigdir: “Tabibi Xiva™. Bela he-
sab edirik ki, bu geirlorin “Fiiyuzat” jurnalinda
nagr edilmasinda Mahammad Hadinin rolu ol-
mugdur. Jurnal qardasg tiirk xalglarinin pocziya
niimunalarini havasla verirdi. Fikrimizca, ha-
min geirlori goxson tamdigi Tobibidon ahb
“Fiiyuzat™ a taqdim edan M.Hadi olmugdur.

Hadinin “Saqiy> bir niyazi-ricamondna-
ma” bashql hamin seiri ilk dafs “Fiiyuzat” jur-
nalinin 6 fevral 1907-ci il némrasinda gap cdil-
mig, sonra onun saghginda, 1908-ci ilda nasr et-
dirdiyi “Firdovsi-ilhamat” kitabina daxil olun-
mugdur. ilk sarlévha “Saqiya bir ricayi-niyaz-
mondand” adlandinlmigdir [6, s.434]. Klassik
poeziyada rast galdiyimiz saqinamalarda oldu-
gu kimi, bu scir do sagiys miiraciotlo baglanir.
Onanadan fargli olaraq, gazal janrinda yazilmis
bu osorin sonunda miiollifin toxolliisii qeyd
edilmayib. Malumdur ki, XX asr sairlarimizin
bir goxu [o ciimlodon, M.9.Sabir] klassik janr-
larda yazdiglan seirlarinin sonunda toxalliisdan
istifada etmoamislor. Darin falsafi monaya malik
olan seir aqli olan, aqidali, ziyali insanlarin an-
lamaq dordina, diinyan1 dork edan insanlarin
hayatinin agir kegmosina hasr olunub. Qeyd
edok ki, “anlamagq, dork etmak insan1 qom dor-
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yasina diigar edir”, — deyan Hadi lageydliyi, heg
nayi vecino almamag toblig ctmir. Miisbat ide-
allarin, camiyyat iigiin xeyirli amallarin, fada-
kar, miitofokkir insanlarin, parlaq zokah soxsiy-
yatarin bela bir kinayali iisulla tabligi ananasi
arliq orta asrlordo Yaxin va Orta Sarq odobiyya-
tinda méveud idi. Ozbak sairi Tabibi Hadinin
scirinin dorin monasim yiiksok doyorlandirarak
ona toxmis yazmgdir. Sairin yaradiciliina hor-
mol etdiyi, 6ziino ustad saydigi sonatkarin geiri-
ni Grnak gotiirmasi, ideya-mazmun xiisusiyyat-
lori, dil, iislub vo istifado ctdiyi poctik fiqurlari
ilo kamil saydi1 asara taxmis yazmasi adabiy-
yatda solof-xaloflik miinasibatlorinin an bariz
gostaricisidir. Taxmis klassik poeziyanin ayrica
bir janridir [Onun miixommasin bir névii oldu-
Zunu hesab edanlar da vardir — N.M.]. Har ban-
di 6rnok geirin beytinin ovvaling forma vo moz-
munca uygun ii¢ misranin alavasiyla bes misra-
dan ibarat olan toxmislor orijinal 9sara yeni ha-
yat vermak, onu yeni zévqlara uygunlagdirmag,
dévrlor arasinda kdrpii yaratmag istoyi ilo mey-
dana ¢ixmigdir. Har hansi bir gair ustad sonot-
karin osarino toxmis yazmaqla onunla, clo bil
ki, yarisa, sagglam bir raqabata girir, 6z giiciini,
istedadini niimayis ctdirir, bu yolla sonotds in-
kisaf edir. Istedadh sairlarin Nasimi, Noavai,
Fiizuli kimi qiidrotli ‘sonatkarlarin osarloring
toxmis yazmalari onlarin yaradicihiqda inkisafi-
na kdmok cdirdi. Sovet adobiyyatsiinashginda
bela hesab edilirdi ki, taxmis yazan sairlar for-
manin tolobino uygun olaraq yaradicliq cohat-
dan bir gador gargivada olduglara géra, GOX
vaxt fikir, mona orijinalligina diqqat yetira, for-
ma  mohdudlugundan ¢ixa bilmirlor. Forma
mohdudlugundan gixa bilmomok iso onlarin
toxmislarinin mozmunca séniik gixmasina sa-
bab olur. Orta osrlordo gox iglonon bu forma
XIX-XX asrlarda tadricon aradan ¢ixmig, sovet
dovriindo iso demok olar ki, iglonmomisdir [7,
§.232]. Bu fikrin yanly oldugunu bildirmak is-
tordik. Ovvola, istonilon nozm $okli, o climlo-
dan, taxmis miiayyan forma mahdudiyyati de-
mokdir. Sairin sonatkarhi1 6z ideya vo fikirlori-
ni, hiss va hayscanlarini bu forma mshdudiyys-
ti gargivasinda gatdirmaqdan ibaratdir. Ikincisi,
taxmis XIX-XX osrlorda nainki siradan ¢ixma-
dh, oksina, inkisafin1 davam ecdirdi. Toassiif ki;

sovet dévriinda bir sira niifiiziu tadqiqatgly |,
jannn lazimi saviyyads 'aragdirlmagin, ﬁkiu
vermamislar. Toxmis yazmaq ananasj bu gl-":
d» sairlorimiz arasinda davam etmokdadir. Hagj
haqqinda danisdigimuz seirinin avvalling, sagj.
ya iiz tutaraq deyir: Biza aqli bagdan aparan g,
rabin badasini ver, aqil, hiisyar olan adam haya.
tin agir yiikiinii goko bilmoz. Shmad Tabibj
beyts alavs etdiyi misralarla bu fikri tasdiglayir
deyir ki, agildan, diisiincadon uzaq olanlary bu
diinyada heg bir dardi yoxdur, onlar eys-israt
ligiin yasayrlar:

Hor kim ki, xiraddan bu cahan igra clidadir,

Tiin-giin quliban eysti tarab kami ravadur,

Lakin biza can ta ki, sibu cism aradur,

“Sun bizlara ol badani kim, aglriibadr,

Hiisyar olan adam ¢akomoz bari-girani
[3,v.172b).

Hadi gazalinin iigiincii beytinda deyir ki,
arifin, bilon adamin iirok badosini sorabla dol-
durmaq lazimdir ki, gizlinlorin sirrini agkar et-
sin. Yoni insan biliyini artirmalidir ki, hayatin,
tabiatin yeni-yeni sirlorini kasf etsin. Tabibi bu
beyto olava ctdiyi misralarda deyir ki, diinyadan
xabardar olmagq istayirsansa, kitaba, biliya me-
yil ct, cohalat odu ilo bagrin1 yandirib kabab ct-
ma:

Agahlig istorsan agar, meyli-kitab et,

Yoni, 6ziinii elm ila maqbul hesab et,

Cahl oti bila bagrim deman ki, kabab et,

“Sahbayi-dili-arifi labrizi-sarab et,

Ta arzi-camal eylaya asrari-nihani”
[3,v.172b].

Qozolinin ‘sonraki beytlorindo do Hadi
agillarin gam-qiisss iginda yagamasindan, iizla-
rinin giilmomosindoan dangir. Sair belo bir sual
verir: Na ligiin zokali saxs hayatda mohnatlara
dézmolidir, ag1l no zamana qador cavani qocalt-
malidir? Bu beyts artirdifi misralarda 6zbak
sairi maarifgilik ideyalarini toblig ctmokdo da-
vam edir, agl ilo ‘s6hrata sahib olmagdan dani-
$1r, insanlart elmin boxs etdiyi fozilotloro sahib
olmaga saslayir. Ugiincii kegid misrastyla [“Hor
neea ki; yox mohnati-diinyayo nohayat”]. Tobi-
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=t 1yla Hadi beyti arasinda slags ya-
bi 6 "ﬁ'jmsl:nﬁ fikri belo bir sualda ‘birlosit:
rafilf-umn mohnatinin sonu olmayan bu zsma-
L agilin aziyyatlors ddzmaya mocbur olmas:
:zf,::,,,? bir haldirm1? Ozbakca va Azarbaycan

mrkcasindaki sozlorin birlogdiyi bu band belo-
dir:
Ey aql ila birkan oziga dahr ara sohrat,
K'osb et nafisini tapmag ilan anvai-fazilat,
Har neca ki, yox mohnati-diinyaya nahayat,
“Qabilmidir aqil olan tabavari-méhnat,

9ql olsa cavan, pir qilar sanh cavani”
[3, v.173a].

Seirin sokkizinci beytindo Hadi yeno do
bilan, arif insanlarin faciasindan, anlamaq dor-
dindon damigir, biliyin connati do cohonnomo
gevirdiyini deyir. Qeyd etdiyimiz kimi, bu, al-
botto ki, insanlari biliksizliyo ¢aging deyil,
moveud faciali vaziyyatin kaskin, siddatli tan-
qididir. Bu beyta alava ctdiyi misralarda Tabibi
alimin galbinin feyzlar kani, xazinasi oldugunu,
onun biitiin diinyadak: insanlari miialico etmays
gabil oldugunu bildirir. Ugiincii misra Hadi
beytino kegid kimi soslonir. Hadinin biliyin fa-
ciaya sabab olmasi barads sozlarindan 6nca go-
lon 6zbok sairinin “Ey kim, sona xatirdo xirad
nuri-ayandir” [“Ey agh nur hesab edan” —
N.M.] misras1 golir. Tobibinin misralarindak1
fikirla Hadinin beytinda tozad 6ziinii daha qa-
bariq gostarir. Tabibi biliyin xeyrindon, Hadi
isa aghin adama ziyanindan damgir. Sslinds bu,
tozad zahiridir. Mahiyyatds iso bu iki sair hom-
fikirdir: ©qla, maarifa, diinyam dark etmaya ¢a-
lismaq lazimdir. Toassiif ki, agilli olmagin fa-
ciasi da vardir:

Alim kigi konlii ki, nega Jeyzga kandur,

Andan hama alam el behbudistandur,

Ey kim, sana xatirda xirad nuri-ayandur,

“Bilmak na demak?! Salibi-asayigi-candur,

Bilmak edor, albatta, qgamabad cinam"
[3,v.173a].

Toxmisin sonuncu bandinda da 6zbak sai-
rinin slava ctdiyi misralar Hadi beyti ilo tozad
taskil edir.

Notica. Azorbaycan-dzbok adobi slagola-
rinin qadim tarixi vardir. Osrlar boyu 6zbak ga-
irlori. Azarbaycan sonatkarlarimin osarlorindon
bahralanmis, bizim sairlarimiz da 6zbak sairla-
rindon tasirlonmiglor. Yazili abidolorin, alyaz-
malarin tadgiqi gdstarir ki, bu qargiliqh tasirlon-
md XX yiizilliyin ovvollorindo do movcud ol-
mugdur.

XIX osrin ikinci yarsi, XX asrin ovvallo-
rinds yagamug 6zbak gairi ©hmod Tabibinin
AMEA Mohommod Fiizuli adina dlyazmalar
Institutunda saxlanan divaninin avtoqraf alyaz-
masinda onun Fiizulinin bir ncga qozaling, cloco
da Mshammad Hadinin bir gazalina taxmislari
vardir. Hadi ilo Tobibi arasinda dostluq miinasi-
batlari olmugdur. Ozbak gairinin taxmisi gosta-
rir ki, o, Hadiya hom da aqidoco yaxm olmug-
dur. Ohmad Tabibi Hadinin miitaraqqi ideyala-
rin sahibi olan zokah, oqidoli, ziyah goxslorin
faciasindon, anlamaq dardindan bahs edan ga-
zolino yazdig1 toxmisdo onun fikirlorini tosdiq-
layir. Bu toxmis iki gardag xalqin ziyahsmnn,
gorkomli goxsiyyotinin cyni problem iizorindo
diigiindityiinii gostarir.
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UZBEK POET TABIBI'S TAKHMIS,
WRITTEN TO MUHAMMAD HADI’S GHAZAL

Summary

Takhmis by Uzbck pocts, writlen on the verses of Azerbaijani pocts, played a role in the developmeny of
Azerbaijani-Uzbek literary relations that have an ancient history. From this point of view, the takhmis of such Uzbek
poets as Vafai, Omar Khan Amiri, Jahan Uveisi, Raqgim, Agahi and others to the poems of Azerbaijani poets attracteq
the special attention of scholars. The takhmis of an Uzbek poet who lived in the second half of the 19" — carly 20"
centurics to the verses of the outstanding Azerbaijani poct Muhammad Hadi shows the development of our literary ics
at the beginning of the 20" century. °

This takhmis was dis 4 in the poct's ph divan, which is stored at the Institute of Manuscripts named
after Muhammad Fuzuli of the National Academy of Scicnces of Azerbaijan. Hadi's ghazal, like some classical verses
begins with an appeal to the saqi. The ghazal speaks of a lifc of misery, difficultics, troubles of real inlcllcctu.;];:
thinking, intclligent representatives of the people. Ahmed Tabibi in his takhmis written on these verses, in his lines
added to cach beyt of this work, exp s his ag with the thoughts of the Azerbaijani poet. This takhmis shows
that Tabibi knew the Azerbaijani language well, deeply understood the thoughts expressed by M.Hadi. Here the lins of
Tabibi successfully harmonize with the beyts of Hadi, prove the ideological fraternity of the poets of two fratema]

peoples.

Key words: Fuzuli, Muhammed Khadi, Ahmed Tabibi, ghazal, takhmis

TAXMHC Y3EEKCKOI'O I103TA TABHUEH,
HAITMCAHHBII HA TA3EjIb MYXAMMEJIA XAJIH

Pe3tome

Taxmuch y36eKkcknx 1018, 1c Ha cTHXH asepBail N0JTOB, CHLITPANH ONPCACICHHYIO POilk B
pasniTii a3epGaiiuKaNCKO-y36CKCKIX JIITCPATYPILIX CRAICH, HMCIOMMX APCRHIOO HcTopito. C 3Toi TOUKH 3pewia
TAXMHCLI Takux y36¢kcknx 1nodron, kax Bacau, Omapxan Amupu, Jixaxan Veciics, Parum, Araxu u np., na cruxn
a3epGAilJLKANCKIX MOITOR NPHRJICKAIOT 0c000¢ BIHMAHCE HecaeoBaTeNCil.

Taxmic y36ckekoro noata, skinimcro o sropoii nososmie XIX — navanc XX BB., Ha CTHXH BLIZalONCrocs
a 0 nodTa Myxammesia Xa/in MoKa3LIBACT Pa3BHTHC HAlNX IMTCPATYPHLIX cBa3cit 1 B Havane XX neka.
Otor Taxmitc Gbin ofuapy:en B JBanc-asTorpae noITa, Kotopblii Xpaunutea B Huctutyte Pykonmceii mmenn
Myxammena ®nzynn HAH AsepGaiiukana. Tasenn Xaan, Kak My HCKOTOPHIX CTHXOB KJIACCHKOB, HOUHHAETCA ¢
obpamienss X suotepnio. B rasein ropoptes o GEACTBCHHOI KHIIH, TPYAHOCTAX, GEMaX HACTOANMX HITCILIN-
TCHTOB, lyMAIOLX, YMHBIX HIpCACTaBiTeNcii Hapoua. Axmex TadnGin B cBoeM Taxmice, HAIMCAHHOM HA ITH CTHXIL, B
CTPOKAX, MOOABNCHHBIX K KMKAOMY GCITTy 9TOr0 NPOH3BEACHHS, BBIPAAKACT CBOC COMIACHC C MBbICHsAMI aseplail-
JUKQHCKOTO 1107Ta. DTOT TAXMHC HOKA3sIBacT, 1o Tabudn xopowo 3uan ascpGaiimkaHcKnil A3bIK, rIyGOKO HOHIMAT
Mbicam, srickazanmnie M. Xamn. 3necn crpokn TaGubn yauno rapmonnpylor ¢ Geiframn Xaam, 9TOT TaxMHC 10K2-
3uIRACT Wieiinoc GpaTcTao NEITOB ABYX GPATCKIX HAPOJOB.
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